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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS ADMINISTRATIVA KOMMISSION FOR SOCIAL TRYGGHET
FOR MIGRERANDE ARBETARE

BESLUT nr 182
av den 13 december 2000

om upprittande av gemensamma ramar foér insamlingen av uppgifter om utbetalningen av ansékta
pensioner

(Text av betydelse for EES)

(2001/655(EG)

ADMINISTRATIVA KOMMISSIONEN FOR SOCIAL TRYGGHET FOR MIGRERANDE ARBETARE HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av artikel 81 d i férordning (EEG) nr 1408/71, enligt vilken Administrativa kommissionen
skall frimja och utveckla samarbete mellan medlemsstaterna genom att modernisera de forfaranden som ér
nédvindiga for informationsutbyte, sdrskilt genom att anpassa informationsflédet mellan institutionerna till
telematiskt utbyte, med beaktande av utvecklingen av informationsbehandlingen i varje medlemsstat; denna
modernisering har framfor allt till syfte att pdskynda beviljandet av forméner,

med beaktande av artikel 117 i férordning (EEG) nr 574/72, enligt vilken Administrativa kommissionen
med utgdngspunkt i undersokningar och forslag frin Tekniska kommissionen skall anpassa blanketterna for
intyg, bestyrkta utlitanden, deklarationer, ansokningar och andra handlingar, liksom de metoder och
forfaranden for 6verforing av uppgifter som foreskrivs for tillimpningen av férordningen och tillimpnings-
forordningen, till ny teknik for informationsbehandling, och

av foljande skal:

(1) For att hjilpa Administrativa kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Tekniska kommissio-
nens arbete bidrar till att pdskynda beviljandet av férmaner, dr det andamalsenligt att vissa grundlag-
gande kvantifierade och kvalitativa uppgifter tillhandahalls.

(2)  Skillnaderna mellan de tillgingliga uppgifterna i de olika medlemsstaterna forsvérar jimforandet.
Insamlingen av statistiska uppgifter bor inte utgora ett tungt och onddigt extra arbete for medlems-
staterna.

(3)  Avsikten dr dirfor att samla in centrala grundliggande uppgifter om behandlingen av ansokningar

om och utbetalning av dlderspension for att forbattra kunskaperna om situationen i varje medlems-
stat, sdrskilt ndr det giller flaskhalsarna i varje medlemsstats system och forfaranden, att utbyta
information om den bista praxisen och utveckla ideer om hur handliggningstider skulle kunna
forkortas samt att faststilla tydliga referenspunkter med vars hjdlp det kommer att vara mojligt for
varje medlemsstat att faststdlla riktmédrken for sin egen prestation.

(4 Det ar darfor lampligt att uppritta en omfattande gemensam ram for insamling av uppgifter om
utbetalning av ansokta pensioner och i detta syfte bor exakta riktlinjer ges av de behoriga myndighe-
terna till de nationella institutionerna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1. Medlemsstaternas behoriga institutioner (eller utsedda behériga institutioner nér det finns flera i en
medlemsstat) skall vidta nédvindiga dtgiarder for att sikerstdlla att de uppgifter som avses i punkt 6
kan samlas in och tillhandahallas.
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Dessa uppgifter skall i maj och november varje dr limnas in till Tekniska kommissionen i enlighet med
artikel 117 ¢ i férordning (EEG) nr 574/72.

Tekniska kommissionens sekretariat skall ansvara for samordningen av insamlingen av dessa uppgifter
samt med Tekniska kommissionens godkinnande bifoga dem till de ligesrapporter som Tekniska
kommissionen &verldmnar tvd gdnger per ar till Administrativa kommissionen.

Insamlingen av uppgifter skall dtminstone i forsta hand endast gilla alderspensioner for sokande som
r bosatta i en annan medlemsstat och skall omfatta foljande:

a) Reaktionstiden for den utredande institutionen i bosittningsstaten (den tid som den utredande
institutionen behovt for att informera den behoriga institutionen om att en pensionsansokan
ldmnats in till den senare institutionen. I detta beslut avses med "den utredande institutionen” den
organisation i sdkandens bosittningsstat som ansvarar for ifyllandet av blankett E 202, medan med
“den behoriga institutionen” avses den organisation i den medlemsstat som tar emot den ifyllda
blanketten E 202 och som ansvarar for den fortsatta behandlingen av ansokan.

b) Handliggningstid vid den behériga institutionen (den tid som den behoriga institutionen
behover for att fatta ett slutligt beslut).

¢) Sammanlagd handliggningstid i de tvd berérda medlemsstaterna (') (den tidsperiod som den
sokande mdste vinta innan det slutliga beslutet fattas och som borjar den dag s6kanden limnar in
ansokan till den utredande institutionen).

. For att de insamlade uppgifterna skall kunna tas med i de tvd ligesrapporter som Tekniska kommis-

sionen skall 6verlimna till Administrativa kommissionen i juni och december varje dr, skulle det vara
till hjalp om uppgifterna limnas i slutet av maj och november. Referensperioden skulle kunna vara de
sex foregdende manaderna, dvs. de uppgifter som limnas i maj inbegriper november till april och de
uppgifter som limnas i november inbegriper maj till oktober.

. De insamlade uppgifterna skall inbegripa foljande:

a) Den genomsnittliga kortaste och lingsta tiden under de foregiende sex manaderna for den utre-
dande institutionen att sinda ansokningar om &lderspension till den behoriga institutionen.

b) Den genomsnittliga kortaste och lingsta tiden under de féregdende sex manaderna for den behoriga
institutionen att fatta ett slutligt beslut om en ansokan om alderspension i de fall dir sokanden dr
bosatt i en annan medlemsstat.

¢) En kortfattad kommentar frin den behoriga institutionen om uppgifterna for att ge dem en
bakgrund och klarldgga faktorer som paverkat utbetalningen i samband med den kortaste och den
lingsta handldggningstiden.

d) En kortfattad forklaring frén den behoriga institutionen av den anvinda metoden, oberoende av om
urvalsundersokning anvénts eller inte, urvalets storlek, tidsperioden, det sammanlagda antalet
ansokningar som undersokts osv.

. Insamlingen av uppgifter skall, om det dr mojligt, borja i januari 2001 for att kunna tillhandahalla

Tekniska kommissionen uppgifter forsta gangen i maj 2001.

. Varje medlemsstat kommer att ligga fram sina uppgifter for Tekniska kommissionen for att frimja

utbytet av erfarenheter och spridningen av den bista praxisen.

Systemet for insamling och anvindning av uppgifter skall ses over i slutet av varje dr och vid behov
skall rekommendationer till forbattringar liggas fram.

Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning. Det skall tillimpas frin och
med den 1 januari 2001 under en fem &rs period varefter det skall ses Gver pa nytt.

Ordforande i Administrativa kommissionen
Jean-Claude FILLON

(") Den tyska delegationen anser att den sammanlagda handliggningstiden dr avgdrande och ber att medlemsstaterna i

kontakter med Tyskland anger denna.



